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《城浸早晨，樂享聖言》 

約 13:1-17 信息分享及經文 

 

曹啟明傳道 

2024/03/28 

 

各位弟兄姊妹平安！有句話︰「有功者留飯不留餸，無功者飯餸不留。」這

是什麼意思呢？也許不是說︰「食物的份量不足以分給不同的人」，或不是說︰

「加熱的食物一定是已過了最好的品嚐時間」，而是說︰「從食物表達與人的一

份態度或關係」。是的，這是我們餐桌文化的一部份。那麼在聖經中又可有類似

的情況呢？ 

 

約翰福音十三章 2 和 8 節：「吃晚飯的時候，魔鬼已將賣耶穌的意思放在西

門的兒子加略人猶大心裏。」；「彼得說：『你永不可洗我的腳！』耶穌說：『我若

不洗你，你就與我無分了。』」這段經文的背景是講到在逾越節前的一個晚餐，1

按當時乾燥酷熱和塵土飛揚的環境，洗腳是在用餐前的一個普遍習慣。不過，為

別人洗腳卻是屬地位低微的人的工作，正如猶太文獻《論法規》所說︰「這個工

作應該保留給外邦的奴隸，或給婦女、孩子、和學生的。」2 由此看來，彼得反

對作為老師的主耶穌為他洗腳，這是一個合情合理的表達。不過，為什麼主耶穌

還對彼得說︰「我若不洗你，你就與我無分了。」呢？ 

 

「分」是什麼意思？按當時的背景，一方面可以指到財產或家業，正如在浪

子的比喻中，小兒子向父親提到︰「……請你把我應得的家業分給我」(路 15:12)。

另一方面，「分」可以指到在末世的福份，正如在啟示錄 20 章 6 節：「在頭一次

復活有分的、有福了、聖潔了。第二次的死在他們身上沒有權柄……」以及啟示

錄 22 章 19 節：「這書上的豫言、若有人刪去甚麼、神必從這書上所寫的生命樹、

和聖城、刪去他的分。」3 

 

那麼主耶穌對彼得所指到的分是屬於哪一種呢？若以主耶穌曾自言︰「……

狐狸有洞，天空的飛鳥有窩，只是人子沒有枕頭的地方。」(路 9:58)，也許清貧

的主耶穌也必未有什麼財產可作分配。然則，主耶穌期望彼得可得到的是「末世

的福份」，就是門徒已知道主耶穌即將要走上十字架(約 12:7)，但在門徒中還有爭

誰為大之事(可 10:37、41)，甚至有門徒要把主耶穌出賣(約 13:21)。這是一個怎樣

的場景？正是一個充滿不安、憂慮和無望的場景，也是一個混雜和讓人失望的場

                                                      
1「約翰敍事所記述的晚餐，不是符類福音書所指的逾越節晚餐(參可十四 2；太二十六 17-30；路
二十二 7-23)。這固然可能牽涉不同福音書有不同的曆法計算，以致出現日期的差異。」引自孫
寶玲︰《約翰福音文學註釋》，文學釋經系列，第一版(香港︰天道，2001)，頁 133。 
2卡森︰《約翰福音註釋》，潘秋松譯，第 1 版(South Pasadena︰麥種，2007)，頁 720。 
3卡森︰《約翰福音註釋》，頁 722。 
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景。主耶穌此刻還有沒有什麼記掛？或主耶穌在這刻還有沒有什麼人掛心？主耶

穌所期望的，是彼得，或是作為門徒代表的彼得，可以得到一份永遠的平安和盼

望。 

 

讓我們回到開始時提到的餐桌文化，就是從食物表達與人的一份態度或關係，

與朋友共膳，談天說地的樂趣也不少。不過相比與家人共膳，閒話家常的氣氛更

是讓人感到自然和稱心，就是想起家人為彼此的好處而作的事，更是讓人倍感滿

足。同樣，當彼得想起主耶穌在用餐前為他洗腳這一幕，就是為他可得著永遠的

平安和盼望這一幕，未知彼得會不會感到滿足呢？ 

 

最後，請我們一同禱告︰「慈愛的天父，在祢的恩典中，我們實在無以為報，

但願主耶穌為門徒洗腳的事蹟經常存留在我們的心中，讓我們能以愛作為回應。

誠心祈禱奉耶穌基督聖名。阿們。」 

 

註：2 月 14 日至 3 月 31 日預苦期之經文編排，乃參考布魯格曼 (Walter 

Brueggemann)《憑祢意行：預苦期默想》一書。 
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約 13:1-17 

 

1 逾越節以前，耶穌知道自己離世歸父的時候到了。他既然愛世間屬自己的人，

就愛他們到底。 

2 吃晚飯的時候，魔鬼已將賣耶穌的意思放在西門的兒子加略人猶大心裏。 

3 耶穌知道父已將萬有交在他手裏，且知道自己是從神出來的，又要歸到神那裏

去， 

4 就離席站起來，脫了衣服，拿一條手巾束腰， 

5 隨後把水倒在盆裏，就洗門徒的腳，並用自己所束的手巾擦乾。 

6 挨到西門‧彼得，彼得對他說：「主啊，你洗我的腳嗎？」 

7 耶穌回答說：「我所做的，你如今不知道，後來必明白。」 

8 彼得說：「你永不可洗我的腳！」耶穌說：「我若不洗你，你就與我無分了。」

9 西門‧彼得說：「主啊，不但我的腳，連手和頭也要洗。」 

10 耶穌說：「凡洗過澡的人，只要把腳一洗，全身就乾淨了。你們是乾淨的，然

而不都是乾淨的。」 

11 耶穌原知道要賣他的是誰，所以說：「你們不都是乾淨的。」 

12 耶穌洗完了他們的腳，就穿上衣服，又坐下，對他們說：「我向你們所做的，

你們明白嗎？ 

13 你們稱呼我夫子，稱呼我主，你們說的不錯，我本來是。 

14 我是你們的主，你們的夫子，尚且洗你們的腳，你們也當彼此洗腳。 

15 我給你們作了榜樣，叫你們照著我向你們所做的去做。 

16 我實實在在地告訴你們，僕人不能大於主人，差人也不能大於差他的人。 

17 你們既知道這事，若是去行就有福了。 

 

經文引自《新標點和合本》，版權屬香港聖經公會所有 

 


